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Interpreten els cants del Llibre Vermell:

Coral Santa Rosalia de Torredembarra
Natalia Casasus i Jordi Bolta, directors

Cor Selvasons de I'Escola de Musica Municipal de la Selva del Camp
Albert Cid, director

Esbart Santa Tecla de Tarragona
Montse Roca, directora

Natalia Casasus - soprano solista

Josep Mateu Pérez - orgue portatiu i viola de roda

Cristina Boixadera - baixd, tarota, flauta de bec, flabiol i tambori
Raul Martinez - lladit

Josep Mateu Besora - percussid, chalumeau i flauta de bec

Jordi Bolta, direccio

Portada: Talla de fusta de J. Clavell



Programa

Diumenge, 26

18.15 Rés del Rosari a la Basilica
18.45 Primeres Vespres de la Solemnitat de la Mare de Déu
Salve montserratina
Motets polifonics
21.00 Vetlla de Santa Maria
Cants i pregaries del Llibre Vermell de Montserrat
22.00 Missa de la Vetlla
A I'ofertori, es fa I'ofrena de les llanties, i el P. Abat
rep I'ofrena simbolica de I'oli
En acabar, ballada de sardanes a les places
Dilluns, 27
07.00 Missa de I’Alba al Cambril de la Mare de Déu
i Pregaria de la Confraria de la Mare de Déu de Montserrat
08.00 Laudes
11.00 Missa Conventual
12.15 Sardanes a la placa de Santa Maria
CoblaTriomfal d'Igualada
13.00 Salve i Virolai
13.15 Missa
18.15 Rés del Rosari a la Basilica
18.45 Segones Vespres de la Solemnitat de la Mare de Déu

Salve montserratina
Motets polifonics






Primeres Vespres
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at- que sem- per Vir - go,

Sumens illud “Ave”
Gabriélis ore,
funda nos in pace,
mutans Eva nomen.

Solve vincla reis,
profer lumen cacis,
mala nostra pelle,
bona cuncta posce.

Monstra te esse matrem,
sumat per te precem,
qui pro nobis natus
tulit esse tuus.

De la mar estrella, Mare de Déu santa i
tothora verge, porta del cel.

Puix en rebre I'’Ave que us donava l'angel,
d’Eva el nom mudaveu, pau vulgueu
donar-nos

Reus, torneu-nos lliures; cecs, la llum
porteu-nos; feu que el mal ens deixi, i tot
bé ens pervingui.

Mostreu-vos com a Mare; nostres precs feu
que rebi, el qui, nat pels homes, volgué ser
Fill vostre.

fe-lix cae-1i por-ta.

Virgo singularis,
inter omnes mitis,
nos culpis solttos,
mites fac et castos.

Vitam preesta puram,
iter para tutum,
ut vidéntes [esum
semper collaetémur.

Sit laus Deo Patri,
summo Christo decus,
Spiritui Sancto
honor, tribus unus. Amen.

Verge entre les verges, i la més benigna,
deslliurats de culpa feu-nos bons i
castos.

Doneu-nos vida pura, vers el cel guieu-
nos; que Jesus, amb joia, puguem veure
sempre.

Sigui lloat Déu, el Pare, i el Crist sigui

honorat, amb el Sant Esperit, un sol
honor als tres.



Salmodia

Ant1. El Senyor que aixeca de la pols els humils, al-leluia, us ha fet mare felig
del seu poble, oh Maria, al-leluia.

Salm 112, Lloanca al nom del Senyor

Servent del Senyor, lloeu-lo, lloeu el nom del Senyor. Sigui beneit el nom
del Senyor, ara i per tots els segles. Des de la sortida fins a la posta del
sol lloeu el nom del Senyor.

El Senyor és excels als ulls de tots els pobles, la seva gloria s’eleva més
enlla del cel. §Qui és com el Senyor, el nostre Déu? Té molt amunt el seu
tron, i des d’alli s’inclina per veure el cel i la terra.

Aixeca de la pols el desvalgut, treu el pobre de la cendra, per asseure’l
entre els poderosos, els poderosos del seu poble. La que vivia esteéril a
casa, la fa mare felic amb els fills.

Gloria.
Es repeteix I’antifona

Ant 2. Vés sou la gloria de Jerusalem, I'alegria d’lsrael, I'honor del nostre poble,
al-leluia, al-leluia.

Salm 147 Himne a Déu, restaurador de la ciutat santa

Glorifica el Senyor, Jerusalem; Sié, canta lloances al teu Déu, que
assegura les teves portes i beneeix dintre teu els teus fills, manté la pau
al teu territori i et sacia amb la flor del blat.

Envia ordres a la terra, i la seva paraula corre de pressa, no es detura.Tira
neu com flocs de llana, escampa com cendra la gebrada;

llanca el seu glag com molles de pa, si les aiglies es gelen de tanta
fredor, dona una ordre i les fon tot seguit, fa bufar els seus vents, i I'aigua
s’escola.



Anuncia les seves paraules als fills de Jacob, als fills d’Israel, els seus
decrets i decisions. No ha obrat aixi amb cap altre poble, no els ha fet
coneixer les seves decisions.

Gloria.
Es repeteix I'antifona

Ant 3. Lloem el nostre Déu, Verge Maria, al-leluia, que ens ha beneit en Crist,
amb tota mena de benediccions espirituals, al-leluia.

Cantic, El Déu Salvador (Ef 1, 3-10)

Beneit sigui el Déu Pare de nostre Senyor Jesucrist, que ens ha beneit
en Crist amb tota mena de benediccions espirituals dalt del cel.

Ens elegi en ell abans de crear el mon, perqué fossim sants,
irreprensibles als seus ulls.

Per amor ens destina a ser fills seus per Jesucrist, segons la seva
benévola decisio, que dona lloanca a la grandesa dels favors que ens
ha concedit en el seu Estimat.

En ell hem estat rescatats amb el preu de la seva sang. Les nostres culpes
han estat perdonades. La riquesa dels favors de Déu s’ha desbordat
en nosaltres.

Ens ha concedit tota aquesta saviesa i comprensio. Ens ha fet conéixer
el secret de la decisié benévola que havia pres, per realitzar-la quan
els temps fossin acomplerts.

Ha volgut unir el Crist tot el mon, tant el del cel com el de la terra.
Gloria.

Es repeteix I'antifona

Silenci breu



Lectura breu
Dels Fets dels Apostols 1, 12-14

Els Apostols se'n tornaren a Jerusalem des de la muntanya de les Oliveres, que
és vora mateix de Jerusalem, a la distancia que era permés de recorrer durant
el repos del dissabte. Entraren a la ciutat i pujaren a la sala on s’allotjaven. Eren
Pere, Joan, Jaume, Andreu, Felip, Tomas, Bartomeu, Mateu, Jaume, fill d’Alfeu,
Simo, el Zelador, i Judes, fill de Jaume. Tots unanimement assistien sens falta
a les hores pregaria, amb les dones, amb Maria, la Mare de Jesus, i els parents
dell.

Responsori breu

V. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.
R. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.
V. | estima més els portals de Si6 que totes les viles de Jacob.
R. Al-leluia, al-leluia.

V. Gloria al Pare i al Fill i a I'Esperit Sant.

R. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.

Cantic de Maria

Ant. Jo he posat a les altures el meu tabernacle, al-leluia; tinc el tron a la columna
de nuvol, al-leluia. Veniu tots els qui us deliu per mi, i sacieu-vos dels meus fruits,
al-leluia, al-leluia.

La meva anima magnifica el Senyor
i el meu esperit celebra Déu que em salva,
perqué ha mirat la petitesa de la seva serventa.

Des d’ara totes les generacions
em diran benaurada,
perquée el Totpoderés obra en mi meravelles.



El seu nom és sant,
i I'amor que té als qui creuen en ell
s’estén de generacid en generacio.

Les obres del seu brag son potents:
dispersa els homes de cor altiu,
derroca els poderosos del soli

i exal¢a els humils.

Omple de béns els pobres,

i els rics s’entornen sense res.

Ha protegit Israel el seu servent,

com ho havia promés als nostres pares;
s’ha recordat del seu amor a Abraham

i a la seva descendéncia per sempre.

Gloria.

Es repeteix I'antifona

Pregaries, Parenostre i Oracio

Senyor,
vos que heu fet de la muntanya de Montserrat
un fogar d'oracio i de fe cristiana,
concediu a tots els qui hi invoquen amb confianga
la Mare del vostre Fill
que progressin en la fe, I'esperanca i la caritat.
Per nostre Senyor Jesucrist,
el vostre Fill, que amb vos viu i regna
en la unitat de I'Esperit Sant,
Déu, pels segles dels segles. Amén.



Vetlla de Santa Maria (Llibre Vermell)

Canco 1, cant d’entrada - Stella splendens
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Concurrunt universi gaudentes populi

divites et egeni grandes et parvuli

ipsum ingrediuntur ut cernunt oculi

et inde revertuntur gracijis repleti. Stella splendens...

Prelati et barones comites incliti

religiosi omnes atque presbyteri

milites mercatores cives marinari

burgenses piscatores praemiantur ibi. Stella splendens...

Rustici aratores nec non notarii

advocati scultores cuncti ligni

fabri sartores et sutores nec non lanifici

artifices et omnes gratulantur ibi. Stella splendens...



Reginae comitissae illustres dominae

potentes et ancillae juvenes parvulae

virgines et antiquae pariter viduae

conscendunt et hunc montem et religiosae. Stella splendens...

Cuncti ergo precantes sexus utriusque

mentes nostras mundantes oremus devote

virginem gloriosam matrem clementiae

in coelis gratiosam sentiamus vere. Stella splendens...

Estrella que brilles a la muntanya com un raig de sol
meravellosament serrat, escolta el teu poble.

Hi acudeixen tots els pobles plens d’alegria,

rics i pobres, adults i nens;

aqui s’endinsen a la vista de tots

i d’aqui surten plens de gracia. Estrella que brilles...

Prelats i barons, comtes famosos,

tots els religiosos i sacerdots,

soldats, comerciants, ciutadans, mariners,

burgesos, pescadors, aqui son premiats. Estrella que brilles...

Camperols, pagesos aixi com notaris,

advocats, escultors de fusta, fusters,

sastres i sabaters i fins i tot llaners,

artesans tots, aqui donen gracies. Estrella que brilles...

Reines, comteses, dames il-lustres,

senyores i esclaves, donzelles, nenes,
verges i ancianes, juntament amb les vidues,
pugen a aquesta muntanya, aixi com les religioses. Estrella que brilles...

Per aixo, suplicants d’ambdos sexes,

purificant les nostres consciencies, preguem devots

la Mare de Déu gloriosa, Mare clement,

perque al cel sentim la veritable gracia. Estrella que brilles...



Introduccio

Vinguts d’arreu de Catalunya, aplegats als peus de la Moreneta, ens sentim
mirats amb amor i mirem amb estima i confianca Maria, dona senzilla i valenta,
escollida per formar part del gran pla d’amor del Senyor. En ella, Déu ha fet
meravelles. En el seu “si” humil i decidit, la Paraula eterna ha pres carn i ha
vingut a habitar enmig nostre.

Maria és Mare de Déu i és també Mare nostra, Patrona del nostre Poble i com-
panya de tots els pelegrins. Ella va saber escoltar, confiar i posar-se totalment a
disposicio del Senyor, fins i tot quan no ho entenia plenament. Va creure enmig
de la foscor, va esperar contra tota esperanca, va mantenir-se dreta al peu de
la creu. Per aix0 és model de fe i pilar de fortalesa per a tots nosaltres: una fe
concreta, feta d’acollida incondicional del do de Déu; una fortalesa forjada en la
perseveranga d'un amor fidel.

Com ella, els cristians volem ser una comunitat que sap esperar proactivament,
que no es desanima davant les dificultats, que manté encesa la llum de
I'esperancga que cap foscor poc apagar. Que Santa Maria, Mare bona i propera,
no ens deixi de la ma, ens sostingui en els moments de prova i ens ensenyi a
viure amb alegria I’'Evangeli del seu fill estimat Jesucrist nostre Senyor. Amén.

Canco6 2 - O virgo splendens

Antifona de dolga harmonia dedicada a la dolcissima Verge de Montserrat.
Canon a 3 veus.

0O Virgo splendens hic in monte celso Oh, Verge, que brilles aqui en aquesta
miraculis serrato fulgentibus ubique. alta muntanya prodigiosament

quem fidelis conscendunt universi. serrada tota resplendent on fidels de
eya pietatis occulo placato, tot arreu ascendeixen, amb els teus
cerne ligatos fune peccatorum ulls piadosos aplaca els que estan

ne infernorum ictibus graventur, presos del pecat perqué no pateixin
sed cum beatis tua prece vocentur. les penes de I'infern, sin6 perqué amb

els benaurats siguin cridats per les
teves oracions.



Canco 3 - Los set gotxs
Balada dels set goigs de la Mare de Déu. Ball rodo.
“Los set gotxs” de la Mare de Déu representen la mirada de I'Església que

s’uneix a Ella que és la qui va participar plenament el que tots nosaltres
estem cridats a viure en la nostra concreta historia de salvacio.

Los set gotxs recomptarem et devotament xantant
humilment saludarem la dolga verge Maria.
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Verge fos anans del part pura e sans falliment
en lo part e prés lo part sens negun corrumpiment.
Lo Fill de Déus Verge pia de vos nasque verament. Ave Maria...

Verge tres reys d’Orient cavalcant amb gran corage
al I'estrella precedent vengren al vostré bitage.
Offerint vos de gradatge Aur et mirre et enceng. Ave Maria...

Verge estant dolorosa per la mort del Fill molt car
romangues tota joyosa can lo vis resuscitar.
A vos madre piadosa prima se volch demostrar. Ave Maria...

Verge lo quint alegratge que’n agues del fill molt car
estant al munt d’'olivatge Al cell I'on vehes puyar.
On aurem tots alegratge Si per nos vos plau pregar. Ave Maria...
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Verge quan foren complitz los dies de pentecosta
Ab vos eren aunits los apostols et de costa.
Sobre tots sens nuylla costa devalla I'espirit sant. Ave Maria...

Verge'l derrer alegratge que’n agues en aquest mon
vostre Fill ab coratge vos munta al cel pregon.
On sots tots temps coronada regina perpetual. Ave Maria...

Tots donques nos esforcem en aquesta present vida,
Que pecats foragitem de nostra anima mesquina.
E vos, dolce Verge pia, Vuyllats nos ho empetrar. Ave Maria...

O Verge que resplendiu arreu, des d’aquesta alta muntanya serrada, amb
continus signes de consol pels fidels que pugen a vostres plantes o us fan
arribar els seus anhels guaitant Montserrat de lluny estant; mireu amb
amor de mare els qui viuen afeixugats per la malaltia o es troben lligats a
tantes coses que els roben I'esperanca: que no els engoleixi la tenebra sin6
que, per la vostra pregaria, trobin Aquell qui és la Llum i la Veritat, la Pau i
el Goig etern del sants.

V. Pregueu per nosaltres, Mare elegida del Senyor.
R. Perqué el nostre cant piadds sigui per Crist acceptat.

— 14 —



Cancons 4 - Polorum Regina

Virolai a una veu. Ball rodé.

Maria és invocada com I’estel de I’alba que, en la nit del mén, anuncia el nou
dia que és Jesucrist: Reina de tot el nostre poble, estel de I’alba, deslliurem-
nos del mal.

Polorum regina omnium nostra, Stella matutina, dele scelera.

Ante partum virgo Deo gravida.
Semper permansisti inviolata.
Stella matutina dele scelera. Polorum...

Et in partu virgo Deo fecunda
Semper permansisti inviolata
Stella matutina dele scelera. Polorum...

Et post partum virgo mater enixa.
Semper permansisti inviolata.
Stella matutina dele scelera. Polorum...

Reina del nostre mon, estrella matutina, lliura’ns del mal.

Abans del part Verge de Déu gravida
sempre has estat immaculada,
estrella matutina, lliura’ns del mal. Reina...

I en el part Verge fecundada de Déu
sempre has romas immaculada,
estrella matutina, lliura’ns del mal. Reina...

| després del part Verge Mare consagrada

sempre has restat immaculada,
estrella matutina, lliura’ns del mal. Reina...

— 15 —



Lectura

D’una homilia del P. Gabriel M. Braso, Abat Coadjutor de Montserrat pronunciada
a la Vetlla de Santa Maria del 1966.

El bisbe Torras i Bages deia que Montserrat és una “muntanya liturgica” Ell
entenia [...] profundament qué vol dir la pregaria d'un poble, una pregaria
feta litargia. [...] Ell deia que la liturgia és allo que ha format tots els pobles
d’Europa, també el nostre. Per aixo deia que “Catalunya sera cristiana, o no
sera’; i sera cristiana si esta educada en I'escola de la liturgia. Perqué la liturgia
és “la paraula de la fe amb la qual Déu plasma els pobles; és la ma de Déu que
s’allarga fins a la terra, fins a la pols del fons de la terra, per agafar-ne els pobles
i aixecar-los fins a I'algada de les sublimitats de Déu” | aixd és Montserrat per al
nostre poble. [...]

Mireu, germans, la muntanya de Montserrat, la muntanya litargica! No sén pas
les roques: sou vosaltres. Sabeu que la muntanya esta feta de codols, petits o
grossos, de diverses procedencies, de diversos colors, de diversa naturalesa.
Pero, si els codols poden formar una gran muntanya, una unitat, és perqué
estan units els uns als altres. Amb qué? Amb una cosa molt fragil, molt feble:
amb fang. Germans, per més que sentim la feblesa de la nostra carn i del nostre
esperit, si ens sabem unir tal i com Déu vol, serem una unitat amb forga i vida,
serem capacos de suportar els vents, les tempestes, les pluges, el sol...

Qué és el que ens ha d’unir en la vida cristiana? La fe i I'amor. Una fe viva.
Aquella fe que és capac de transportar muntanyes. Ladhesido de cadascun
de nosaltres a Crist. Una adhesio sincera i plena. Una fe que sigui capac de
transformar la nostra vida. [...]

| I'amor. Lamor que és el que més uneix. Un amor fruit d'aquella fe. Que ens
estimem, doncs! Mireu-nos, germans, davant de la Mare de Déu, de la nostra
Mare, de la Mare del nostre poble; fem-ne tots, avui, examen de la nostra vida.
¢Vivim sempre amb aquesta fe, que és font d’esperancga? Vivim sempre amb
aquest amor?



Canco 5 - Mariam matrem
Virolai a 3 veus d’estil Ars Nova

“Maria Matrem"” és una pregaria a Maria, com a Mare, i a Jesucrist com a
Fill. Es una antifona que canta la Santa Imatge montserratina amb tot el seu
significat religios. No nomeés lloa a la Mare sino que enalteix també el Fill que
porta a la seva falda. Ell és el Redemptor i Ella participa d’aquesta gracia. Amb
Ella el preguem a Ell. Es amb els ulls amorosos d’Ella que el contemplem
amb rostre d’infant gran, com “I’Home Nou de Joventut Creixent” que ens
precedeix en el pelegrinatge en aquest mon vers la casa del Pare.

Mariam Matrem Virginem attolite.
lhesum Christum extollite concorditer.

Maria seculi asilum defende nos.
lhesu tutum refugium exaudi nos.

lam estis nos totaliter diffugium
totum mundi confugium realiter.

Exalceu Maria, Mare Verge.
Amb ella, enaltiu Jesus, el Crist.

Maria auxiliadora dels homes, defenseu-nos.
Jesus, refugi segur, oiu-nos.

Vosaltres sou la nostra completa seguretat,
sou realment la proteccid per a tot el mon.

Oracio

Senyor, vos que per la virginitat fecunda de la Verge Maria heu donat un
salvador al llinatge huma, feu que per la seva intercessid experimentem
I'alegria de la redempcio i el goig de la pau que ens ha portat el seu Fill
estimat. Ell que amb vds viu i renga en la unitat de I'Esperit Sant, Déu, pels
segles dels. Amén.



Canco 6 — Cuncti simus concanentes
Virolai a una veu. Ball rodé.

Es un cant i un ball que ens convida a participar de la joia de I'Encarnacid
del Fill de Déu en les entranyes de la Verge Maria, del goig d’acollir a Jesus
que ens salva dels pecats i de la mort i ens fa germans seus i fills de Déu.
Cantem junts, doncs, I’Ave Maria.
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Virgo sola existente en affuit angelus
Gabriel est appellatus atque missus celitus.
Clara facieque dixit: Ave Maria. (bis) Cuncti simus...

Clara facieque dixit, audite karissimi. (bis)
En concipies, Maria: Ave Maria (bis) Cuncti simus...

En concipies, Maria, audite karissimi (bis)
Pariesque filium: Ave Maria (bis) Cuncti simus...

Pariesque filium, audite karissimi. (bis)
Vocabis eum lhesum Cristum: Ave Maria (bis) Cuncti simus...

Oracio

Oh Déu, que per la Pasqua de Jesucrist ompliu de gracia la vida dels
fidels i habiteu en els seus cors pel do de I'Esperit; feu que com Maria
sapiguem magnificar-vos sempre amb una lloanca digna i una caritat
sincera. Per Crist Senyor nostre. Amén.



Canco 7 - Imperayritz de la ciutat Joyosa
Virolai a dues veus d’estil Ars Nova

“Imperayritz” és un himne de lloanca a la Mare de Déu que canta la gloria
que el Senyor li ha donat i demana la seva intercessio piadosa.

Imperayritz de la ciutat joyosa

de paradis ab tot gaug eternal

neta de crims de virtutz habundosa
mayres de Dieu per obra divinal
verges plasen ab fas angelical

axi com sotz a Dieu molt graciosa
placaus estar als fizels piadosa
preyan per lor al rey celestial.

Verges ses par misericordiosa:

De vos se tany quens defenats de mal
Et no siats devas nos endenyosa

Pels fallimens que fem en general.
Mas que’ns cubratz ab lo manto real
De pietat pus que’n etz cupiosa

Car tots em fayts d’avol pasta fangosa
Per que’l fallir és de carn humanal.

Oracio

Senyor, vés, en Maria, la nova Eva, ens heu donat un model d’amor
fidel, i coronant-la com a Emperadriu de la Ciutat Joiosa, heu volgut que
esdevingués intercessora i protectora de tots els cridats a ser ciutadans
del cel; que la seva pregaria obri els nostres cors a la [lum de Jesucrist,

i la seva proteccié ens acompanyi en el pelegrinatge feli¢ a la Jerusalem
celestial. Us ho demanem per Crist Senyor nostre. Amén.



Canc¢o 8 — Ad mortem festinamus

Virolai a una veu. Dansa de la mort en forma de ball rodo.

Si la Regla de Sant Benet ens exhorta a tenir la mort present davant dels ulls
per aprendre a viure cada dia millor, “Ad mortem festinamus, ens comunica,
amb la seva alegria ritmica, el goig del final de tot treball i sofriment quan
esdevindra per a cadascu de nosaltres la fi del nostre pelegrinatge, la
trobada definitiva amb el Déu que, en Jesucrist, ens ha mostrat com ens
estima. A la mort ens apropem, no pequem més.
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Scribere proposui de contemptu
mundano ut degentes seculi non
mulcentur in vano. lam est hora
surgere a sompno mortis pravo.
Ad mortem...

Vita brevis breviter in brevi finietur
mors venit velociter quae neminem
veretur. Omnia mors perimit et nulli
miseretur. Ad mortem...

Ni conversus fueris et sicut puer
factus et vitam mutaveris in meliores
actus intrare non poteris regnum Dei
beatus. Ad mortem...

Escriure m’he proposat sobre el
menyspreu munda perqué els
habitants del mén no siguin castigats
en va. Es I'hora d’aixecar-se del
somni pervers de la mort. A la mort.

La vida és breu i, aviat, aviat s’acaba;
la mort arriba velog i no tem ningu;
la mort a tots destrueix i no

perdona ningu. A la mort...

Si no et converteixes i et tornes com
un nen i no canvies de vida amb
millors actes no podras entrar al
beneit Regne de Déu. A la mort...



jTuba cum sonuerit dies erit extrema
et iudex advenerit vocabit
sempiterna electos in patria prescitos
ad inferna. Ad mortem...

Heu fratres karissimi si digne
contemplemus passionem Domini
amara et si flemus

ut pupillam oculi servabit ne
peccemus. Ad mortem...

Alma Virgo virginum in celis
coronata apud tuum filium sis nobis
advocata

Et post hoc exilium occurens
mediata. Ad mortem...

Quan soni la trompeta arribara el
darrer dia i el jutge arribara cridant
els perpetus elegits per a |'eternitat i
els proscrits a I'infern. A la mort...

Ai, estimats germans, si contemplem
dignament I'amarga passio del
Senyor, i si plorem com la nineta de
I'ull, ell ens impedira pecar.

A la mort...

Dolga Verge de les verges al cel
coronada, davant del vostre Fill
sigueu la nostra advocada, i després
d’aquest exili intercediu com a
mediadora. A la mort...
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Missa de la Vetlla

Cant d’entrada
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Salm 94, Invitacio a lloar Déu

Veniu, celebrem el Senyor amb crits de festa,
aclamem la Roca que ens salva;
presentem-nos davant seu a lloar-lo,
aclamem-lo amb els nostres cants. R./

El Senyor és Déu sobira,

el rei dels reis de tots els déus;

té a la ma les entranyes de la terra

i son d’ell els cims de les muntanyes;

la mar és d’ell, perqué ell I'ha feta,

les seves mans han modelat la terra ferma.
Veniu, prosternem-nos i adorem-lo,
agenollem-nos davant el Senyor que ens ha creat;
ell és el nostre Déu,

i nosaltres som el poble que ell pastura,

el ramat que ell mateix guia. R./



Tant de bo que avui sentissiu la seva veu:
“No enduriu els cors com a Meriba,

com el dia de Massa, en el desert,

quan van posar-me a prova els vostres pares,
i em temptaren, tot i haver vist les meves obres”
Disgustat durant quaranta anys,

vaig dir d’aquella generacio:

“Es un poble de cor esgarriat,

que desconeix els meus camins”

Per aixo, indignat, vaig jurar:

“No entraran al meu lloc de repos” R./

Gloria al Pare i al Fill

i a 'Esperit Sant.

Com era al principi, ara i sempre

i pels segles dels segles. Amén. R./

Paraules d’introduccio i benvinguda

Oracio

Oh Déu,
El vostre Fill, quan expira a la creu,
va voler que la seva Mare, la Verge Maria,
fos també mare nostra.
Conforteu els qui ens posem confiadament
sota la seva proteccio, invocant el seu nom maternal.

Per nostre Senyor Jesucrist, el vostre Fill,
gue amb vés viu i regna en la unitat de I'Esperit Sant,
Déu, pels segles dels segles. Amén.



Lectura primera
Lectura del llibre de I'Exode 15,19-21

En aquells dies, quan la cavalleria del Farad, amb els seus carros i els seus
guerrers hagueren entrat dins el mar, el Senyor aboca les aiglies del mar damunt
d’ells, mentre que els israelites caminaven per terra eixuta enmig del mar. Llavors
la profetessa Maria, germana d’Aharon, prengué a la ma el tambori, i totes les
dones sortiren al seu darrera amb tamborins, tot dansant. | Maria els feia cantar:
“Cantem al Senyor per la seva gran victoria, ha tirat al mar cavalls i cavallers”
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Cantic de Judit

Filla, el Déu Altissim us ha beneit
més que totes les dones de la terra.
Beneit sigui Déu, el Senyor,

que ha creat el cel i la terra.

La confianga que us ha guiat

no s’allunyara mai del cor dels homes,
que recordaran per sempre

el poder de Déu.
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Oracio

Déu Altissim,
que heu beneit Maria entre totes les dones
i heu fet que del seu sant ventre
nasqués a la terra el vostre Fill,
concediu-nos als qui preguem
en aquesta muntanya santa
I’'esperit d'accié de gracies i de lloanca.

Per Crist Senyor nostre. Amén.

Lectura segona
Lectura del Cantic dels cantics 4,6-79,12-15

Aixi que alenara la marinada i les ombres s’allargaran, m’arribaré al mont de
la mirra, al serrat de I'encens. Ets tota bella, amiga meva, no tens ni una taca!
Esposa i germana, m’has robat el cor; m’has robat el cor d’una sola mirada i amb
una perla del teu collaret.

M’ets un jardi reclos, esposa i germana, una font reclosa, un doll ben guardat: un
esplet de magraners, un fruiterar exquisit, neix del teu regadiu; xiprers i nards,
nard i safra, canyella i cinamom amb matolls d’encens, mirra i aloes amb els
balsams més fins. Font de jardi, pou d'aigua viva, rierols que s’escolen del Liban.
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Cantic d’Anna, exultacio dels humils en Déu

Celebro de tot cor el Senyor,

i algco el meu front en honor d’ell.

La meva boca es riu dels enemics,
feli¢c de veure que ell m’ha salvat.

Als millors soldats, els tremola I'arc,

mentre els més covards s'armen de valor;

els qui tenien pa de sobres es lloguen per menjar,
mentre als afamats ja no els falta aliment;

la dona estéril infanta set fills,

mentre decau la mare fecunda.

Es el Senyor qui dona mort o vida,

qui enfonsa dins el pais dels morts o en treu fora.
Es el Senyor qui déna pobresa o riquesa,

qui abaixa o enalteix.

Aixeca de la pols el desvalgut,

treu el pobre de la cendra,

per asseure’l entre els poderosos,

i donar-li possessio d’'un soli glorids.
Els pilars de la terra son del Senyor,

i ha posat damunt d’ells els continents.

Ee—



Oracio

Celebrem de tot cor, Senyor,
que ens hagiu salvat
per la passio i la resurreccié del vostre Fill,
vés que aixequeu de la pols els desvalguts,
concediu-nos, com Maria,
el soli gloriés de Jesucrist,
que viu i regna pels segles dels segles. Amén.

Lectura tercera
Lectura de la profecia de Sofonies 3,14-20

Crida de goig, ciutat de Si6. Aclama, Israel. Alegra’t i celebra-ho de tot cor,
ciutat de Jerusalem. El Senyor ha tret fora els qui et condemnaven, ha fet fugir
els teus enemics. Tens dintre teu el Senyor, rei d’lsrael, no veuras mai més cap
desastre. Aquell dia diran a Jerusalem: “No tinguis por, Sid, no deixi’s caure les
mans; el Senyor, el teu Déu, el tens a dintre, com a Salvador poderds; per tu
s’ha transportat d’alegria, et renova el seu amor, esta de festa i crida de goig
com en dies d’aplec” Jo faré que en tu no se sentin més planys, et trauré la
vergonya que has de suportar. Aquell temps faré sentir el meu poder als teus
opressors. Salvaré les ovelles malmeses, aplegaré les esgarriades, les faré
celebres i envejables per tota la terra que ara les menysprea. Aquell temps, quan
jo us aplegaré, us conduiré jo mateix. Si, us faré celebres i envejables per tots
els pobles de la terra quan contemplaran com jo renovo la vostra vida, diu el
Senyor.
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Cantic d’lsaies (61, 10a-d,f; 62, 2-3)

Aclamo el Senyor ple de goig,

la meva anima celebra el meu Déu,

que m’ha mudat amb vestits de victoria,
i m’ha cobert amb un mantell de felicitat,
com la nuvia que s’engalana amb joiells.

El Senyor fara germina el benestar
i la gloria davant de tots els pobles
com la terra fa créixer la brotada

o el jardi fa néixer la sembra.

Els altres pobles veuran el teu bé,

tots els reis veuran la teva gloria

i et donaran un nom nou

que els llavis del Senyor designaran.

Seras una corona magnifica a les mans del Senyor,
i una diadema reial a les mans del teu Déu.



Oracio

Feu germinar, Senyor, el benestar i la gloria
davant de tots els pobles,

i ja que ens heu concedit el patronatge de Maria,
feu-nos, amb ella,
una corona magnifica a les vostres mans.

Per Crist Senyor nostre. Amén.

Himne: Gloria a Déu a dalt del cel

Oracio

Oh Déu, font i origen de tot bé,
vos que glorifiqgueu amb un culte insigne
la muntanya escollida
en honor de la Mare del vostre Fill,
feu que, ajudats per la intercessio
de la Immaculada Verge Maria,
arribem amb seguretat
a aquella muntanya santa que és el Crist.

Ell, que amb vés viu i regna
en la unitat de I'Esperit Sant,
Déu, pels segles dels segles. Amén.



Lectura quarta
Lectura de I'’Apocalipsi de sant Joan 21,1-5a

Jo, Joan, vaig veure un cel nou i una terra nova. El cel i la terra d’abans havien
desaparegut i de mar ja no n’hi havia. Llavors vaig veure baixar del cel, venint de
Déu, la ciutat santa, la nova Jerusalem, abillada com una nudvia que s’engalana
per al seu espos, i vaig sentir cap a l'indret del tron una veu forta que cridava:
“Es el tabernacle on Déu es trobara amb els homes. Viurd amb ells, ells seran el
seu poble i el seu Déu sera Déu-que-és-amb-ells. Els eixugara totes les llagrimes
dels ulls i no existira més la mort, ni dol, ni crits, ni penes. Les coses d'abans han
passat.” Llavors el qui seia al tron afirma: “Jo faré que tot sigui nou!”

Al-leluia
Molt alegre O.P.
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Cinquena lectura
Lectura de I’'Evangeli segons sant Joan 19,25-27

Vora la creu de Jesus hi havia la seva mare i la germana de la seva mare, Maria,
la dona de Cleofas, i Maria Magdalena. Jesus veié la seva mare i, al costat
d’ella, el deixeble que ell estimava, i digué a la mare: “Mare, aqui tens el teu
fill"” Després digué al deixeble: “Aqui tens la teva mare.” | d’aleshores enca el
deixeble I'acolli a casa seva.
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Visita Espiritual a la Mare de Déu de Montserrat

I Verge prodigiosa, tron purisim on reposa |I'eterna Saviesa quan vingué al
mon a ensenyar el cami de salvacid, aconseguiu per als vostres catalans
aquella fe que enfonsa les muntanyes, omple les valls i fa planer el cami
de la vida.

TOTS
Solemne

Déu vos sal - ve, Ma - 1i - a, ple - na de gra-ci-a; el Se-

nyor ¢és amb Vos;i be-ne - 7 - da sou Vés en-tre to - tes les do-nes; i be-ne-it és el

TOTS + Schola

1T 1 I 1T

fruit del vos - tre sant ven - tre, Je - sis. San-ta Ma - ri - a, Ma-re de Déu,

pre-gueu per no-sal-tres pe-ca-dors, a-ra ien I’ho- ra de la nos-tra mort. A - mén.

Il Mare castissima, mirall de puresa, flor de les verges, que portareu al mon
el balsam de incorrupcié, Jesus fill Déu, obteniu-nos I’honestedat dels
costums publics.

Il Profetessa admirable, que beneireu i lloareu I'Etern més que no pas totes
les jerarquies angeliques plegades, feu que sigui desterrat d’aquest poble
vostre I'esperit de malediccid i de blasfemia.

IV Rosa de caritat, foc que sense consumir escalfa, traieu de Catalunya
I'esperit de discordia, i ajunteu tots els seus fills amb cor de ger.

V  Santa engendradora de I'Etern, filla del vostre fill, feu que mai no es
desfaci aquest poble catala que Vos espiritualment engendrareu.
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VI Verge poderosa, més forta que un exércit en ordre de batalla, des
del vostre alt castell de Montserrat, defenseu d’enemics espirituals i
temporals tota la terra catalana que teniu encomanada.

VIl Senyora de Montserrat, que teniu la vostra santa muntanya voltada
d’oliveres, signe de pau, aconseguiu per als pobles de Catalunya una pau
cristiana i perpétua.

ci-pi a-rai sem-pre i pels se - gles dels se-gles. A- mén.
<

Benediccio final i Comiat



Virolai

Musica: J. Rodoreda
Lletra: J. Verdaguer
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Segones Vespres

Himne, com a les Primeres Vespres, pagina 5

Salmodia

Ant1. Felic vés, Verge Maria, que heu cregut, al-leluia; s'ha complert allo que el
Senyor us ha fet saber, al-leluia.

Salm 121, Pelegrinatge a la ciutat santa

Quina alegria quan em van dir: «kAnem a la casa del Senyor». Ja han
arribat els nostres peus al teu llindar, Jerusalem.

Jerusalem, ciutat ben construida, conjunt harmoniés. Es alla que pugen
les tribus, les tribus del Senyor, a complir I'alianca d’Israel, a lloar el nom
del Senyor. Alli hi ha els tribunals de justicia, els tribunals del palau de
David.

Augureu la pau a Jerusalem:

«Que visquin segurs els qui t'estimen, que sigui inviolable la pau dels
teus murs, la quietud dels teus merlets».

Per amor dels meus germans i amics, deixeu-me-li dir: «Que hi hagi pau
dintre teu». Per la casa del Senyor, el nostre Déu, et desitjo la felicitat.

Gloria al Pare i al Fill i a I'Esperit Sant. Com era al principi, ara i sempre i
pels segles dels segles. Amén.

Es repeteix I'antifona
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Ant 2. Totes les generacions, oh Maria, us diran benaurada, al-leluia, perqué el
Totpoderds ha obrat en vés meravelles, al-leluia.

Salm 126, L'esfor¢ huma és inutil sense Déu

Si el Senyor no construeix la casa, és inutil I'afany dels constructors. Si el
Senyor no guarda la ciutat, és inutil que vigilin els guardes.

Es indtil que us lleveu tan de mati i aneu tan tard a reposar, per menjar
el pa que us guanyeu a dures penes. Fins quan dormen Déu el dona als
seus amics.

La millor heréncia son els fills, do del Senyor; els descendents son la
millor recompensa; els fills que heu tingut quan éreu joves s6n com les
fletxes en mans d’'un guerrer.

Felic 'home que se n"'omple el buirac: si discuteix amb algu davant la
gent no haura de retirar-se avergonyit.

Gloria al Pare i al Fill i a I'Esperit Sant. Com era al principi, ara i sempre i
pels segles dels segles. Amén.

Es repeteix I'antifona

Ant 3. Per vés, Verge Maria, la riquesa dels favors de Déu, al-leluia, ha davallat
sobre nosaltres, al-leluia.

Cantic, El Déu Salvador (Ef 1, 3-10)

Com a les Primeres Vespres, pagina 7

Silenci breu



Lectura breu

Del llibre de I'’Apocalipsi 21, 24
Vaig veure baixar del cel, venint de Déu, la ciutat santa, la nova Jerusalem,
abillada com una nuvia que s’engalana per al seu espos, vaig sentir cap a I'indret
del tron una veu forta que cridava: «Es el tabernacle on Déu es trobara amb els
homes. Viura amb ells, ells seran el seu poble i el seu Déu sera Déu-que-és-amb-

ells.» Els eixugara totes les llagrimes dels ulls i no existira més la mort, ni dol, ni
crits, ni penes. Les coses d'abans han passat.

Responsori breu

V. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.
R. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.
V. | estima més els portals de Si6 que totes les viles de Jacob.
R. Al-leluia, al-leluia.

V. Gloria al Pare i al Fill i a I'Esperit Sant.

R. El Senyor té el palau a la muntanya santa, al-leluia, al-leluia.

Cantic de Maria

Ant. Déu vos salve, gloriosa reina del mén, al-leluia; per vos hem recobrat,
al-leluia, la vida que vam perdre; vés ens infantareu el Salvador, al-leluia, al-leluia.

El cantic com a les Primeres Vespres, pagina 8

Pregaries

Parenostre

Oracio



Santuari de Montserrat



